Jaakaappi
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Hyva asiakas!

Onnittelumme Gorenje-jaékaapin valinnasta.
Se on hyvin jarkeva valinta, koska Gorenjen
jAékaapissa taloudellisuus ja laatu yhdistyvét
nykyaikaiseen ja huolella harkittuun
muotoiluun. Gorenjen tuotteen omistajana
voitte nauttia siit4, etta olette saaneet todella
tehokkaan ja vahvan apulaisen kotiinne.
Olemme vakuuttuneita siita, etta jaadkaapin
tehokkaat ominaisuudet vastaavat Teidan
kaikkia odotuksianne ja ovat hyva sijoitus koko
perheen hyvinvointiin.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskaytt6on.

Ennen kuin otatte uuden jagkaappinne
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Lampétilansaatd

Huom!

Té&ssa tuoreita ruokatavaroita sdilytettavéassa,

yli 0 asteisessa jadkaapissa kaytetédan

jaéhdytysaineena isobutaani R-600-a:ta. Sen

vuoksi on otettava huomioon ja noudatettava

seuraavia seikkoja:

o Koneen jarjestelmén huollon saa suorittaa
vain valtuutettu asentaja.

o Tuuletusséleikkdja ei koskaan saa peittaa.

o Sahkolaitteita ei koskaan saa sailyttaa tai
kayttdd koneen kylmaétilassa.

o Alkaa koskaan kayttako teravia esineita
laitteen sulatukseen tai puhdistukseen, silla
ne vahingoittavat laitteen kylmajarjestelmaa.

Miellyttavia kéyttokokemuksia

(s 39

Oven avautumissuunnan vaihtaminen40
Laitteet, joissa ei ole suojusta

Puhdistusjahoito.......c.ccccccvenecenennne 40
Automaattinen sulatus
Jéaakaapin puhdistus
Lomat/poissaolot
Ennen kuin soitat huoltoon
Lampun vaihto

Huolto javalitukset .........cccccevenvienene 42

Ennen kuin otatte uuden jadkaappinne kaytt6on

Lukekaa tama kayttdéohje huolella 1api ja
noudattakaa ohjeita asennuksesta ja kaytosta
tarkasti. Taméa jaakaappi on valmistettu
kaytettédvaksi ainoastaan kotitalouk-sissa.
Tama kayttdohje on tarkoitettu laitteen
kayttajalle ja se esittelee jaékaapin ja sen
asianmukaisen ja turvallisen kaytén. Olkaa
hyva ja ottakaa huomioon, etta tdmé kayttdohje
koskee useita eri malleja. Siksi siind saattaa
esiintyé toiminnoista kuvauksia, jotka eivat sovi
Teidan malliinne.

e Ennen kuin kdynnistéatte jadkaapin tulee sen
seisté paikallaan 2 tuntia mahdollisen
kuljetuksesta aiheutuneen kylméajarjestelméan
vahingoittumisen estamiseksi.

o Puhdistakaa laite ennen kaytt64, erityisesti
sisépuolelta (katsokaa lukua Puhdistus ja
hoito)

e Jos jadkaapin irtonaiset sisdosat eivéat ole
paikallaan, tulee teidan asentaa sen
paikalleen luvun Kuvaus ohjeiden
mukaisesti.

Kuljetusvauriot

Tutkikaa heti pakkauksen avattuanne ettei
pakastimessa ole vikoja.

Tutkikaa erityisesti, ettei pakastimen sisé- tai
ulkopuolella ole kuhmuja, iskemia ja naarmuja.
Alkaa ottako jaakaappia kayttdéon, jos vaurioista
on mité4 tahansa nakyvid merkkeja, vaan
ottakaa heti yhteys Gorenje-kauppiaaseenne.

Otamme huomioon ymparistén

Kaytdmme ymparistoystavallisia pakkauksia
tuotteissamme.
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Kéayttdohjeet on painettu ympéristdystavalliselle
paperille.

Katso lukua Laitteen romuttaminen
romuttaessanne jaédkaappinne.

Energiansadstovihjeitéa

Valttdkaa oven avaamista erityisesti
lampimalla tai kostealla ilmalla. Sulkekaa ovi
aina mahdollisimman nopeasti.

Tarkistakaa sdanndllisesti, ettd koneessa on
kunnon tuuletus (koneen takaosassa oleva
ilmankierto)

Saatakaa termostaatti kyimemmalle tai
lampimé&mmalle tarpeen mukaan (riippuen
ymparoivan tilan lampdtilasta, kuinka paljon
jadkaapissa on tavaraa, ym.)

e Ennen kuin taytatte jddkaapin tuoreilla

ruokatavaroilla, jadhdyttakaa ne
huoneenlampdiseksi.

o Jaadkaappiin muodostunut ja3 lisda

energiankulutusta, joten laite tulee sulattaa
jaakerroksen ollessa 3-5 mm.

o Jos laitteen tiivisteet tai ovilista ovat

vioittuneet, energiankulutus lisdéntyy. Siina
tapauksessa ne on vaihdettava.

o Tarkistakaa, ett4 takaosassa sijaitseva

lauhdutin on aina puhdas.

* Noudattakaa tarkasti lukujen Asennus ja

Energiansé&éstd ohjeita. Muuten
energiankulutus lisdéntyy huomattavasti.

Tarkeaal

Taté laitetta voivat kayttda 8-vuotiaat tai sité
vanhemmat lapset seka henkilét, joilla on
heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset
kyvyt tai kokemuksen tai tiedon puutetta, jos
heité valvotaan tai jos heille on annettu
laitteen turvalliseen kayttoon liittyvid ohjeita,
ja jos he ymmartavat kayttéon liittyvat riskit.
Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset
eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa
ilman valvontaa.

Jéaakaappiin tulee kytked asianmukaisesti
sahkdverkkoon (katsokaa lukua
Sahkaliitanta).

Jos elintarvikkeet tulevat oudon varisiksi tai
haisevat on ne heitettava pois. Ne ovat
todennakdisesti pilaantuneet ja néin ollen
terveydelle vaarallisia.

Séhko on katkaistava ennen puhdistusta,
lampun vaihtoa tai korjausta. Muistakaa, etté
korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
séhkbasentaja.

Kayttdkaa ainoastaan mukana tulevia
tydkaluja tai kauppiaanne suosittamia
tyokaluja.

Ymparistéa ajatellen tulee olla erityisen
varovainen laitteen (lauhdutin ja putkisto
esim. laitetta siirrettdessd) tai sen siséisen
kylméjarjestelman ollessa kyseessa. Alkaa
koskaan kayttéko teravia esineité jaan
poistamiseksi, koska silloin on vaarana etta
jarjestelma vioittuu.

Kylmajarjestelma on taytetty kylmaaineella ja
6ljylla. Kun laite on vioittunut eiké sité enaa
kaytetd, tulee se romuttaa voimassa olevien

ymparistésuojasadéntdjen mukaan (katsokaa
lukua Otamme ympéristén huomioon).

o Sédhkokatkoksen yhteydessa tulee valttaa

oven avaamista lAmmon paésyn estdmiseksi
laitteeseen.

o Tyyppikilpi sijaitsee joko laitteen sisall tai

sen takaseindssa.

e Ennen laitteen kayttdonottoa on tarkeadd, etta

kayttdohjeet on luettu huolellisesti lapi.
Ala anna pienten lasten kayttaa laitetta ilman
valvontaa.

eVaroitus! Laitteessa
tai yhdysrakenteisissa
osissa olevat
ilmanvaihtoaukot tulee
aina pitaa puhtaina ja

avonaisina.
eVaroitus! Ala kayta
jadkaapin

sulattamiseen
mekaanisia laitteita tai
tyokaluja, alaka muita
menetelmia, elleivat
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ne ole valmistajan
suosittelemia.
eVaroitus! Laitetta
asentaessasi,
puhdistaessasi tai
poisviedessasi
varmista, etta
jadkaapin jarjestelman
osien eristys ei ole
vioittunut. Nain
estetaan myos
ymparistovahingot.
eVaroitus! Al4 kayta
sahkolaitteita
jadkaapin tai
pakastimen
sisdosissa, paitsi siina
tapauksessa, etta
jadkaappipakastimen

valmistaja sen selvasti
sallii.

Symboli joka on merkitty

tuotteeseen tai sen pakkaukseen,

osoittaa, etta tata tuotetta ei saa

kasitella talousjatteena. Tuote on
sen sijaan luovutettava sopivaan sahko-
ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerdyspisteeseen. Tdméan
tuotteen asianmukaisen héavittdmisen
varmistamisella autetaan estdmaan sen
mahdolliset ympéristé6n ja terveyteen
kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi
aiheutua muussa tapauksessa tdman
tuotteen epadasianmukaisesta
jatekésittelysta. Tarkempia tietoja taméan
tuotteen kierrattidmisesta saa
paikallisesta kunnantoimistosta,
talousjatehuoltopalvelusta tai liikkeesta,
josta tuote on ostettu.

Kaytosta poistetun laitteen romutus

o Kun laite poistetaan kaytoésté, on se
romutettava. Jos laitteessa on lukko, on se
poistettava, jotta lapset eivat paéasisi
lukitsemaan itsedan laitteen sisalle ja
vahingoittamaan itsedan.

o Laitteen kylméajarjestelma on tadynna
kylmé&aineita ja eristysaineita, joten ne taytyy
kasitella ja havittaa erikseen. Ottakaa yhteys
lahimp&an hyétyjatelaitokseen tai kuntaan,
jotka auttavat teitd tdssé asiassa. Teidan on
oltava varovainen laitteen sivuseinien ja
putkijarjestelmén kanssa, koska niiden
vioittuminen saattaa aiheuttaa ympéristén
saastumisen.

Sijoitusja asennus

Oikean paikan valitseminen

Huoneen, johon pakaste sijoitetaan, tulee olla
kuiva ja se tulee tuulettaa sdanndéllisesti.
Sopivin huoneenlampd riippuu laitteen mallista
ja sen voi lukea tyyppikilvesta.

Laitetta ei saa sijoittaa l&helle 1ampdhuokuvia
laitteita (kuten esim. liesi, lampd&patteri,
vedenldmmitin t.m.s) tai altistaa
auringonvalolle.Laite on sijoitettava véahintdéan 3
cm:n padhan sahko- tai kaasuliedesta ja
véhintdén 30 cm:n p&ahéan uunista. Jos néitéa

ohjeita ei ole mahdollisuus noudattaa, tulee
kayttaa sopivaa eristysté.Laitteen takana tulee
olla vahintaan 200 cm? levyinen tyhja tila ja
laitteen ylapuolella tulee olla vahintdén 5 cm
tilaa ilman vapaan kulun varmistamiseksi.
Takuu ei ole voimassa jos kayttdpaikan
ymparistélampétila ylittda arvokilpeen merkityn
ympaéristéluokan maksimilampétilan!

Asenus- ja kaytthjeet
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Tyyppi Huoneen lampé
SN (suonormaali) +10°C - + 32°C
N (normaali) +16°C - + 32°C

+16°C - + 38°C
+16°C - + 43°C

ST (subtrooppinen)
T (trooppinen)

Nain sijoitatte jaakaapin

Sijoittakaa laite tasaiselle alustalle. Kayttdkaa
etupuolen sédadettavia jalkoja tasaisuuden
saamiseksi (kuvat).

=

limanvaihtoséleikélla varustettu jadkaappi
voidaan sijoittaa aivan seinan viereen. Saleikkd
mahdollistaa tarpeellisen ilmankierron.

(Kuva 2).

Laitteissa, joissa ei ole ilmanvaihtoséaleikk6a,
on sen sijaan mukana kaksi rajoitinholkkia,
jotka sijoitetaan lauhduttimen ylareunaan.Ne
estéavat kaapin sijoituksen kiinni seindéan.
Rajoitinholkkien pituus riippuu seinén ja laitteen
vélimatkasta. Aseta rajoitinholkit laitteeseen
kuvan osoittamalla tavalla. Nain varmistetaan
tarpeellinen ilmanvaihto putkiston
jaéhdyttadmiseen.

Sahkdliitanta

Paikalleen sijoituksen jalkeen on jaékaapin
seistava pystyssé noin 2 tuntia, ennen kuin se
k&ynnistetddn.Verkkojannite ei saa vaihdella
enempaa kuin -6%-+6%. Suositamme, etta
jadkaappi kytketddn omaan pistorasiaan
tahattomien séhkoékatkosten valttdmiseksi.
Tyyppikil-vessa lukee séhkéteho. Laite taytyy
olla suojamaadoitettu siitd annettujen sdantdjen
mukaisesti. Tata séantda tulee noudattaa myds
silloin, kun vanha, suojamaadoittamaton laite
vaihdetaan uuteen. Suojamaadoitus suojaa
kayttajaa viallisten laitteiden aiheuttamilta
sahkoiskuilta. S&hkoturvallisuussédadokset
uudistuivat Suomessa vuonna
1996.Turvatekniikan keskus (TUKES) antaa
tarvittaessa tietoa siitd, mité tavallinen
sahkonkuluttaja saa tehda ja mihin tarvitaan
séhkdalan ammattilaista.
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Hyllyt (1)

Hyllyjen lukumaara riippuu mallista.Hyllyt
sijoitetaan jaékaapin siséseiniin asetettuihin
kiskoihin, joihin ne kiinnittyvat. Ulosvedettdessa
niitd vain kohotetaan takaosastaan ja vedetéan
varovasti ulos. Helposti pilaantuvat
elintarvikkeet sijoitetaan taaimmaksi sen osan
ollessa kaikkein kylmin. Joissakin malleissa on
hyllyihin piirretty viiva, joka osoittaa, kuinka
pitkélle etuosaan elintarvikkeet voi sijoittaa.

Pullohyllyt

(vain joissakin malleissa)

Pullohyllyja kaytetaan (riippuen hyllymallista)
pullojen séilyttdmiseen. Kaksi eri mallia
(vaakasuora tai hieman kalteva) tekee yhta
helpoksi sailyttda seké suljettuja ettéd avattuja
pulloja. Hyllyt ovat kKiinteitd, mutta nostamalla
takaosaa ja vetdmalla eteenpain voi hyllyn
sijaintia tarvittaessa muuttaa.

Varoitukset!

Sijoitettaessa isoja pulloja jadkaappiin, on ne
hyva sijoittaa ylimmille hyllyille, jotta ne eivat
estéisi oven sulkemista. Pullohyllyn paikan voi
itse valita parhaaksi katsomaansa paikkaan.
Jos laitteessa on saksityyppinen saranointi,
nosta sité etuosasta ja veda sité itseasi kohti.

Sulatusveden poisto (2)

Jaahdytinlevyt sijaitsevat jadkaapin sisélla
takaseindssa. Laitteen ollessa pyséhdyksissa
alkaa mahdollinen huurre sulaa ja juosta
sulatusvesikouruun. Sen jalkeen vesi menee
putkea pitkin kompressorin ylapuolella
sijaitsevaan koteloon. Jos vesi ajautuu
jaékaapin pohjalle, on syyné sulatusvesikourun
kokonainen tai osittainen tukkeutuminen, esim.
ruoanmuruista. Siind tapauksessa voidaan
vesikouru puhdistaa muovipillilla tai
piipunpuhdistajalla

Hedelméa- javihanneslaatikko (3)
Laatikko on sijoitettu jadkaapin pohjalle,
lasihyllyn alle ja on tarkoitettu hedelmien ja
vihannesten séilytykseen. Laatikko pit4a ylla
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sopivan kosteuden ja estdéa néin
elintarvikkeiden kuivumisen.

L aitteet joiden laatikoiden sivuissa on aukot
Laatikon sivulla olevat aukot helpottavat
laatikon kasittelyé ja sen poistamista. Kun
poistat laatikon laitteesta, nosta sitd hieman
etureunasta ja veda se ulos.

Ovihyllyt

Jéékaapin ovessa sijaitsee hyllyt kananmunien,
juuston, voin ja jogurtin niin kuin my&s pienten
pakkausten, tuubien ja toélkkien séilytykseen.
Alin hylly on tarkoitettu Alahylly on pullojen
sailytysta varten. Siina on siirrettava pidin, joka
estaa pulloja liukumasta (varuste on mallista
riippuva). (4)

Sisavalo

Valo syttyy kaapin oven ollessa auki. Valo ei
ole riippuvainen termostaatin sdaddsta.
Huomio:

Jéaékaappi toimitetaan erilaisin varustuksin
mallista riippuen. Ovenkahvat ovat erilaisia
riippuen mallista. Erilaisia varustuksia, kuten
maustepurkkeja, tuubien kannattimia tai
ylimaéraisia hyllyja voi hankkia valtuutetulta
myyjélta.

Integroidut laitteet, joissa on saksityyppinen
saranointi

Saksityyppinen saranointi (vain joissakin
malleissa) mahdollistaa oven sulkeutumisen
automaattisesti avauskulman ollessa 20
astetta. Jouset ovat voimakkaat, joten késittele
ovea varovasti. Vedé oven lukkoa itseesi pain
ja avaa ovi. Varmista ovea sulkiessasi, etta se

lukittuu. Jos ovi ei ole kunnolla lukossa,
turvajousi avaa oven (vain joissakin malleissa).
Sulje ovi uudelleen. Ohjepussissa on
neliSnmuotoisia kappaleita ja
vaahtomuovipaloja, jotka on tarkoitettu
saksisaranoidun integroidun laitteen
asennukseen. Mukana on myés
muovisuojuksia, jotka asetetaan laitteen
sisaseinissé oleviin reikiin.

Hyllyt joissa suojukset

Hylly voidaan asettaa halutulle korkeudelle
laitteen sisélle. Mukana toimitetuilla suojuksilla
(ohjepussissa) voidaan peittaa kaikki laitteen
siséseinissa olevat ylimaéraiset reiét, joihin ei
ole asennettu hyllyjen kannatintulppia. Hylly on
varmistettu siten, ettei sité voi vetaa ulos ja
ettei se voi keikahtaa. Jos haluat poistaa hyllyn
laitteesta, nosta sitd hieman etureunasta ja
veda se ulos. Irrota sitten kannatintulpat,
asenna ne haluamiisi paikkoihin ja aseta hylly
takaisin. Pidéa kaikki helposti pilaantuvat ruoat
hyllyn takaosassa, jossa lampétila on alhaisin.
Jos asetat jadkaappiin korkeita esineité, nosta
hyllyn etuosaa ja pudota se takaosan
alapuolelle (kaksi korkeusasetusta — aivan
hyllyn alapuolella tai alempana). Kun irrotat
moniosaisen hyllyn, irrota kukin osa erikseen.
Jos laitteessa on ohjaimet tulppien sijasta, hylly
voidaan asettaa ohjainten péaalle. Hylly on
varmistettu ulos vetamisté vastaan. Jos haluat
poistaa hyllyn, nosta sitd hieman takareunasta
ja veda se ulos laitteesta.

Toiminnot

Jéakaappiin oikealle puolelle sijoitettu
termostaattipainike saataa lampdétilan. Sita
kierretddn myotapaivaan, STOP-merkista (0)
7:44an ja takaisin.

STOP

L ampétilansaato

o Mita korkeampi luku termostaatissa, sit&
kylmempi jddkaappi. Lampétila voi myds

laskea nollan alle. Sen vuoksi korkeampi
luku sdadetdén vain tarvittaessa. Normaalien
lampétilaolosuhteiden aikana painike
séadetaan keskikohdalle.

o Laitteen sisélampétila riippuu myés
huoneenlammdsta. Saatakaa jadkaappiin
oikean lampétila.

o Valitsimen ollessa STOP-merkin kohdalla on
kylméjérjestelmé pois péalta, mutta
séhkdvirta on paalla.Jadkaapin sisévalaistus
on toiminnassa ja lamppu palaa ovea
aukaistaessa.

o Jaakaapin lampétila riippuu myds siité,
kuinka usein ovi avataan.
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K ayttd

Tuoreiden elintarvikkeiden sailytys

Laitteen asianmukainen kaytto, elintarvikkeiden
asianmukainen pakkaus ja tarvittava hygienia

takaavat elintarvikkeiden laadun sailymisen.

o Valttdédkseen hajun ja kosteuden, tulee
yksittéiset elintarvikkeet pakata hyvin
muovipusseihin,ja tinapaperiin tai
muovirasioihin ja pulloihin.

e Ennen kuin tuotteet laitetaan jadkaappiin
tulee niista poistaa paallimmaiset
tarpeettomat pakkaukset.

o Aseta tuotteet jddkaappiin siten, ettd ne eivat

koske toisiaan, (kosketus voi olla syyna
hajujen sekoitukseen). Pakkausten valilla
taytyy ilman péaéasta kiertdmaén vapaasti.

o Alkaa koskaan sailyttako jadkaapissa
syttyvid, héyryd muodostavia tai helposti
rajahtavia aineita.

e Suuren maaran alkoholia sisaltavat juomat

tulee sailyttda pystysuorassa ja korkit
suljettuna.

o Elintarvikkeet eivéat saa olla kosketuksissa
jadkaapin takaseindmaéan.

o Elintarvikkeet tulee jaadhdyttaa
huoneenlampdisiksi ennen jaadkaappiin
laittamista.

e Makeat ja helposti pilaantuvat elintarvikkeet

tulee sailyttaa jaékaapin kylmimmaéssa
osassa.

Valttékaa kaapin oven turhaa avaamista.
Termostaattia sé4tdessé aloitetaan
alimmasta luvusta. Jotta véltyttaisiin
elintarvikkeiden jaatymiselta, on hyvé saataa
lampétila asteittain. Kayta mittaria ja mittaa
lampétila jadkaapin eri osista. Parhaan
tuloksen saa, jos asettaa mittarin vedella
taytettyyn lasiin. Parhaimman tuloksen saa
myds, jos antaa mittarin olla jadkaapissa
esim. yon yli, jolloin Iampétila on tasaisin.
Jotkut orgaaniset aineet, kuten sitruunan ja
appelsiinin mehu, voin happo ja vastaavat
aineet voivat aiheuttaa vahinkoja
muovilaatikoihin ja muihin pintoihin, jos ne
pitemman aikaa saavat vaikuttaa.
Epéamiellyttava haju on merkki
elintarvikkeiden pilaantumisesta tai
puhdistuksen puutteesta. Epamiellyttavéan
hajun saa pois puhdistamalla laitteen veden
ja etikan sekoituksella. Suositamme myods
erityista ilmanpuhdistajaa.

Jos olette pitemmalla matkalla, tulee herkasti
pilaantuvat elintarvikkeet havittda
jaakaapista.

Jédkaapissa sdilytettavien elintarvikkeiden ohjedlliset silytysajat

Tuoreet
elintarvikkeet

Sailytysaika - paivissa
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Oven avautumissuunnan vaihtaminen

L aitteet, joissa e ole suojusta

Jos laitteen ovi aukeaa vaarééan suuntaan, oven
avautumissuuntaa voidaan vaihtaa. Vastakkaisella
puolelle on tehty tarvittavat reiét valmiiksi tehtaalla,
nyt ne ovat suojattuina.

o [rrottakaa ylemman saranan kansi, irrottakaa
sarana ja ovi.

e Pane oven tappi oven saranoiden uraan ja
painvastoin.

o |rrottakaa etujalkaan kiinnitetty alempi sarana

ja myds toinen jalka.

Vaihtakaa ne kesken&an.

Asentakaa ovi alempaan saranaan.

Kiinnittdk&a ylempi sarana.

Irrottakaa ovenkahva ja asentakaa se

vastakkaiselle puolelle (ei koske

vaakasuorassa olevia ovenkahvamalleja).

Joissakin ruuveissa on taytetulppa.

Muistakaa irrottaa se, ennen kuin irrotatte

ruuvin.

o Asettakaa taytetulpat jéljella oleviin reikiin.

o Tarkista ettd kumieristys ei ole mutkalla ja
etté se tiivistda oviaukon kunnolla.
Tarvittaessa kierréa sit4 180 .

o Joissakin malleissa eristyslistaa ei voi
irroittaa. Talléin se voidaan kuumentaa esim.
hiustenkuivaajalla ja l1ampdisend varovasti
venytta4 tarvittavaan asentoon.

B 1
7 a— ] 2
- o_ 8
6
5 a\‘

1 Ylasaranan suojus
2 Ylasarana

3 Aluslevy

4 Alajalkasarana

5 Jalka

6 Kahva

7 Oven tappi

8 Oven sarana

Puhdistusja hoito

Automaattinen sulatus

Jadkaappia ei ole tarpeen sulattaa koska
takaseindm&an muodostunut jaa sulaa
automaattisesti. Kompressorin ollessa
toiminnassa muodostuu huurua
kylm&elementtiin. Kompressorin pysédhtyessa
kylmé&elementtiin muodostunut ja& sulaa ja
juoksee sulatusvesikouruun ja siina olevasta
reidstd kompressorin ylapuolella olevaan
haihduttimeen, josta se haihtuu ilmaan.

Jadkaapin puhdistus

Ennen kuin alatte puhdistaa jaadkaappia,

katkaiskaa sahkovirta. Valttakaa liian

voimakkaita pesuaineita, ne voivat vahingoittaa

laitteen pintaa.

Jéljellejaanyt huuhteluaine on poistettava

huolellisesti.

o Laite puhdistetaan ulkopuolelta
pesuainevedella.

o Muouvisille tai lakatuille pinnoille ei saa
koskaan kéyttda vahvoja pesuaineita, jotka
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voivat naarmuttaa pintaa. Lakatut seinat
pyyhditdan pehmealla rétilla, jossa
pesuainetta (tdhan kay ikkunanpesuaine).

o Jéakaapin sisélla olevat irrotettavat osat
otetaan ulos ja puhdistetaan
pesuainevedellad. Jddkaapin muoviosia ei saa
pesté tiskikoneessa.

o Pese jadkaappi sisalta lampimalla vedella,
johon on lisatty 1-2 lusikallista etikkaa.

e Suositamme takaosassa sijaitsevan
lauhduttimen puhdistamista silloin talléin.
Kéayttékéaa pehmeéa harjaa tai pélynimuria.

o Kompressorin haihdutin tulee myés
puhdistaa silloin talléin. Puhdistuksen jalkeen
kytketdan séhko jalleen péalle ja
elintarvikkeet pannaan takaisin jadkaappiin.

L omat/poissaol ot

Jos jaékaappia ei kayteta pitkdan aikaan, tulee
termostaatti sdatda STOP-merkin (0) kohdalle,
katkaista sahko, tyhjentda jaékaappi
elintarvikkeista, sulattaa ja puhdistaa. Ovi on
hyva jattda hieman raolleen ilman
vaihtumiseksi.

Ennen kuin soitat huoltoon

Jos pakastin ei toimi tyydyttavéasti, tulee teidan
ensi kddesséa katsoa kayttdohjetta. Jos
kyseessa on vaara kéayttd tai puutteellinen hoito
ei takuu koske siitd aiheutuvia kuluja. Usein
syyné on virheellinen kéyttd, joka voidaan
ratkaista helposti.

Jos laite e toimi sdhkdliiténnan jalkeen
Tarkista, onko pistorasiassa virtaa.

Tarkista, onko virta paalla.

Tarkista, onko termostaatti p4alla.

Jos kylméaj &rjestelma kay koko ajan

Ovi on ollut auki pitemman ajan.

Ovi ei mene kunnolla kiinni (se voi olla vino tai
tiiviste vioittunut.

Onko jadkaappi mahdollisesti ylikuormitettu
elintarvikkeilla.

Riittdmatdén kompressorin tai lauhduttimen
tuuletus voi olla syyna yllamainittuihin
seikkoihin. Huolehtikaa ettd lauhduttimessa on
aina tarpeellinen ilmankierto ja kuivatkaa se
aika ajoin.

Huurteen muodostuminen

Niin kauan kun kylm&elementin sulamisvesi

juoksee sulavesikouruun ja siita reian kautta

kompressorin ylapuolella sijaitsevaan
haihduttimeen, on automaattinen sulatus
varmistettu.

Jos huurretta muodostuu takaseindméaan 3-5

mm, tulee se poistaa itse.

Saatékaa termostaatti STOP-merkin kohdalle

(0) ja antakaa oven olla auki. Alkda koskaan

kayttakd hiustenkuivaajaa tai lAmpdpuhallinta

jouduttaaksenne laitteen sulamista tai
kuivaamista, ei mydskaan teravia esineité.

Sulatuksen jalkeen termostaatti sdadetaan

haluttuun asentoon ja ovi suljetaan.

Lisdantyvaan jdadn muodostukseen voivat olla

seuraavat syyt:

e Ovi ei mene kunnolla kiinni. Puhdistakaa
ovilista tai hankkikaa uusi, jos se on
vahingoittunut.

e Ovi on ollut auki pitemman aikaa tai avataan
liian usein.

o Elintarvikkeita on laitettu jadkaappiin liian
kuumana.

o Elintarvikkeet tai pakkaukset ovat
kosketuksissa jaédkaapin takaosaan.

¢ lIman kosteus on korkeampi kuin tavallista.

Josjéékaapista valuu vetta

Vetta voi valua jaakaapista, jos
sulamisvesikouru on tukossa tai se tulvii yli.
Puhdista tukossa oleva kouru esim.
muovipillilld tai piipunpuhdistajalla.

Sulata jadkaappi itse. Katso lukua Huurteen
muodostuminen.

Aanet

Jéaékaappi jadhdyttdad kompressorin avulla.
Aanen taso vaihtelee sen mukaan, mihin laite
on sijoitettu, kuinka sité kaytetdan ja kuinka
vanha se on. Kun laite on toiminnassa, kuuluu
sieltéd puhaltavaa ja suhisevaa &anté, joka
johtuu kylmaaineen kiertdmisesta. Tdma on
aivan normaalia, eika silla ole vaikutusta
laitteen toimintaan tai elinik&én.

Samoin on laitteen liittdmisen yhteydessa.
Kompressorista ja kylmaaineen kiertdmisesté
kuuluu enemmén 4éanta. Tdma on myds aivan
normaalia, eiké sill& ole vaikutusta laitteen
toimintaan tai elinikaan. Aani heikkenee
véhitellen.
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Joskus voi kuulua kolinaa ja surinaa, joka on
epatavallista laitteelle. Taméa johtuu usein
laitteen vadrasta asennuksesta (seka sisa- etta
ulkopuolinen). Tarkista, etta jadkaappi on
tasaisella alustalla. Laite ei saa koskettaa
lahella sijaitsevia keittidkalusteita.

Tarkista, ettéd jadkaapin sisdosat ovat kunnolla
paikallaan. Tarkista my®és, etté pullot ja purkit
eivat kosketa toisiaan.

Elintarvikkeiden kaappiin laittamisen jélkeen
laite kdy kauemmin, jotta ne jaahtyisivat
saadettyyn lampdtilaan.

Lampun vaihto

Lampun vaihtamisen ajaksi tulee sahkévirta
katkaista. Poistakaa lampunsuoja painamalla
piirroksen 1 osoittamaan suuntaan ja vetékaa
sen jalkeen suuntaan 2. Vaihtakaa vanha
lamppu uuteen, 15 W:n ja E14.

Irroita lampun kupu tyéntdmalla ruuvimeisselin
paé kuvun alareunassa olevaan koloon ja
painamalla meisselia varovasti alaspéin.
Vaihda lamppu uuteen kayttéen joko
halogeenilamppua tai tavallista lamppua (E 14,
enintaan. 25 W) ja aseta kupu takaisin
paikalleen.

Muistakaa, ettd lamppu ei kuulu luonnossa
h&viavaan jatteeseen. Koska lamppu kuuluu

kulutustavaroihin, ei takuu koske sita,
huolimatta lampun iastéa.

Té&ssa laitteessa kaytetyt lamput ovat
erikoislamppuja, jotka on tarkoitettu vain
kotitalouslaitteissa kéytettaviksi. Ne eivét
sovellu asuinhuoneistojen valaisemiseen.

Huolto ja valitukset

Gorenjen tuotteilla on kahden vuoden
virhevastuu.

Sailyta ostotosite ja pida se saatavilla huollon
varalta.

Kohdassa Toimenpiteet toimintahairidissé
mainitut viat samoin kuin suoraan tai vélillisesti
tarkoitustaan vastaamattomasta kasittelysta
aiheutuneet viat eivat kuulu virhevastuuseen.
Virheellisesté kaytosta, virheellisesta litdnnéasta
tai asennuksesta, sdhkdasennuksessa
tapahtuneesta virheesta tai viallisesta

varokkeesta aiheutuneet viat eivat mydskaan
kuulu vastuun alle.

Jos jadkaappi on sijoitettu kalusteisiin ja siten
vaikea huoltaa, eivat odotusajasta/siirrosta ja
mahdollisesta ylimaaréisesta ajosta
aiheutuneet kustannukset kuulu vastuuseen.
Kuljetusvauriot on ilmoitettava jalleenmyyjalle
viimeistaan 8 péivan kuluttua ostopaivasta.
Lue myds oheiset Gorenjen huolto ja
valitusmaaraykset.

Laitteen kayttéon liittyvia ohjeita 16ytyy myés verkkosivustoltamme osoitteessa www.gorenje.com
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